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KANJI

1. 客: すみません。注文お願いします。

2. ウエーター: はい、かしこまりました。

3. 客: マーポー豆腐お願いします。

4. ウエーター: 辛さはどうしますか。

5. 客: そうですね。激辛お願いします。

6. ウエーター: 激辛ですか？かなり辛いですよ。辛いものは大丈夫ですか。

7. 客: 辛いものにはちょっと弱いですが。

8. ウエーター: 普通の辛さがいいと思います。激辛はお客さんには辛すぎるかもし

れません。

9. 客: はい、普通でお願いします。

KANA

1. きゃく: すみません。ちゅうもんおねがいします。

2. ウエーター: はい、かしこまりました。

3. きゃく: マーポーどうふおねがいします。

4. ウエーター: からさはどうしますか。

5. きゃく: そうですね。げきからおねがいします。

CONT'D OVER
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6. ウエーター: げきからですか？かなりからいですよ。からいものはだいじょうぶ

ですか。

7. きゃく: からいものにはちょっとよわいですが。

8. ウエーター: ふつうのからさがいいとおもいます。げきからはおきゃくさんには

からすぎるかもしれません。

9. きゃく: はい、ふつうでおねがいします。

ROMANIZATION

1. KYAKU: Sumimasen. Chūmon onegai shimasu.

2. UĒTĀ: Hai, kashikomarimashita.

3. KYAKU: Mābō dōfu onegai shimasu.

4. UĒTĀ: Karasa wa dō shimasu ka?

5. KYAKU: Sō desu ne. Gekikara onegai shimasu.

6. UĒTĀ: Gekikara desu ka? Kanari karai desu yo. Karai mono wa daijōbu 
desu ka?

7. KYAKU: Karai mono ni wa chotto yowai desu ga.

8. UĒTĀ: Futsū no karasa ga ii to omoimasu. Gekikara wa okyakusan ni wa 
karasugiru kamoshiremasen.

9. KYAKU: Hai. Futsū de onegai shimasu.

ENGLISH
CONT'D OVER
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1. CUSTOMER: Excuse me. I'd like to order please.

2. WAITER: Yes, understood.

3. CUSTOMER: Tofu in a spicy meat sauce, please.

4. WAITER: How about the hotness level?

5. CUSTOMER: Hmmm, let me see, super-hot please.

6. WAITER: Super-hot? It's quite spicy. Are you alright with spicy food?

7. CUSTOMER: Well, actually, my tolerance level for spicy food is quite low.

8. WAITER: Then I think the regular hotness level is better for you. Super-hot 
may be too hot for you.

9. CUSTOMER: OK, regular please.

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

注文 ちゅうもん chūmon order, request

激辛 げきから gekikara extremely hot

かなり かなり kanari very, quite

弱い よわい yowai weak; i-Adj

普通 ふつう futsū ordinary

お客さん おきゃくさん okyakusan customer

SAMPLE SENTENCES
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あのプロレスラーは弱い。
Ano puroresurā wa yowai.

 
That professional wrestler is weak.

太郎という名前は、ごく普通の名前であ
る。
Taro to iu namae wa goku futsū no namae de 
aru.

 
Taro is a very ordinary name.

GRAMMAR

Today's grammar point is the suffix "sa," which when appended to an adjective turns the 
adjective into a noun. This suffix is commonly used with i-adjectives, but can also 
sometimes be used with na-adjectives. To use this suffix with an i-adjective, drop the final 
"i" and append "sa." For na-adjectives, just append sa to the na-adjective. See the chart 
below. 

Adjective English -sa English

nagai long nagasa length

hiroi wide hirosa width

tsuyoi strong tsuyosa strength

benri convenient benrisa convenience

Examples: 

このネクタイの長さはどれくらいですか。 

 Kono nekutai no nagasa wa dore kurai desu ka? 
 What is the length of this necktie? 

機能よりも便利さ。 

 Kinō yori mo benrisa. 
 More than functionality, convenience. 


